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Shipping height: 100mm
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Shipping length: 6mm
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Sicherheitshinweise für den Spindle für Setzkopf
M6/M4
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Spindle für Setzkopf M6/M4 von TRIEBEL entschieden hast. Dieses Produkt ist
für die Verwendung mit Setzköpfen konzipiert und bietet eine zuverlässige Leistung. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für die vorgesehene Verwendung geeignet ist.
Halte den Spindle von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Bewahre diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, damit du jederzeit darauf zugreifen kannst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Spindle korrekt am Setzkopf montiert ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Zubehörteile, um eine sichere Anwendung zu
gewährleisten.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, während der Verwendung des
Spindels.
Vermeide es, den Spindle in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um elektrische Risiken zu
minimieren.
Achte darauf, dass keine losen Kleidungsstücke oder Haare in die beweglichen Teile geraten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Überprüfe, ob alle Teile vorhanden sind.
Montiere den Spindle gemäß der beiliegenden Anleitung.
Stelle sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

Nutzung:2.

Schalte alle elektrischen Geräte aus, bevor du mit der Installation beginnst.
Verwende den Spindle nur für die vorgesehenen Anwendungen.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Nach der Nutzung den Spindle reinigen und an einem trockenen Ort aufbewahren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stelle sicher, dass der Spindle nicht im normalen Hausmüll entsorgt wird.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Halte die
Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit zu gewährleisten und die
ordnungsgemäße Verwendung des Spindels zu fördern. Bei Unsicherheiten oder Fragen zögere nicht,
Unterstützung zu suchen.



Safety Instructions for Spindle M6/M4 for Seater
Head
Introduction
Thank you for purchasing the Spindle M6/M4 for Seater Head by TRIEBEL. This safety instruction guide is
designed to help you understand how to use the product safely and effectively. Please read this guide carefully
before using the spindle to ensure your safety and the longevity of the product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for safe use and maintenance of the spindle.
Ensure that the spindle is suitable for your specific seater head model before installation.
Inspect the spindle for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the spindle out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for product recalls on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling the spindle.
Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.
Do not exceed the recommended load capacity of the spindle.
Avoid using the spindle in wet or damp conditions to reduce the risk of electrical hazards.
Do not modify the spindle in any way, as this may compromise its safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools for installation.
Ensure the work area is free from clutter and hazards.

Installation Steps2.

Disconnect any power source to the seater head before installation.
Align the spindle with the designated attachment point on the seater head.
Secure the spindle using the appropriate fasteners as specified in the seater head manual.
Doublecheck that the spindle is firmly attached and stable.

Usage Instructions3.

Operate the seater head in accordance with the manufacturer's guidelines.
Monitor the spindle for any unusual noises or vibrations during operation.
If any issues arise, stop using the spindle immediately and inspect for damage or wear.

Disposal Instructions
Dispose of the spindle in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the spindle in regular household waste.
Consider recycling options for materials if applicable.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the spindle or safety instructions, please refer to your local TRIEBEL
distributor or authorized dealer for assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we hope you
enjoy using the Spindle M6/M4 for Seater Head.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el eje M6/M4 para cabeza de asiento de TRIEBEL. Este producto ha sido diseñado para ofrecer
un rendimiento seguro y eficiente. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
No utilices el producto si está dañado.
Sigue todas las instrucciones de instalación y uso para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el eje M6/M4 solo para su propósito previsto.
Evita el contacto con superficies calientes o afiladas durante la instalación.
Usa equipo de protección personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, si es necesario.
No fuerces el eje en su lugar; asegúrate de que encaje correctamente.
Si sientes resistencia anormal durante la instalación, detente y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.

Instalación:2.

Coloca el eje M6/M4 en la cabeza de asiento según las especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que esté alineado correctamente antes de apretar.
Utiliza la herramienta adecuada para apretar el eje, evitando el exceso de fuerza.

Uso:3.

Una vez instalado, verifica que el eje esté firmemente sujeto.
Realiza pruebas suaves para asegurarte de que funcione correctamente antes de un uso completo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto ya no sea necesario o esté dañado, elimínalo de acuerdo con las regulaciones locales
de reciclaje y desechos.
No deseches el producto en la basura común; consulta con tu centro de reciclaje local para saber cómo
deshacerte de él de manera segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta a tu
punto de contacto en la UE.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que crees que puede ser
inseguro, infórmalo a las autoridades correspondientes. Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros
de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Spindle pour Seater
Head M6/M4
Introduction
Merci d'avoir choisi le spindle M6/M4 pour seater head de TRIEBEL. Ce guide te fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est important de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifie régulièrement l'état du spindle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des équipements de protection individuelle appropriés (gants, lunettes de sécurité) lors de
l'utilisation.
Ne force pas le produit audelà de ses spécifications techniques.
Évite tout contact avec des substances corrosives ou des environnements extrêmes.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Installation :1.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.
Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

Installation :2.

Fixe le spindle M6/M4 en suivant les instructions spécifiques fournies par le fabricant.
Vérifie que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser le produit.

Utilisation :3.

Utilise le spindle uniquement pour les applications spécifiées.
Surveille le fonctionnement du produit pendant l'utilisation pour détecter tout comportement
anormal.

Instructions de Dépôt
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour le dépôt des pièces métalliques et des équipements usagés.
Contacte un centre de recyclage local pour obtenir des instructions sur la manière de se débarrasser
correctement du produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter le point de
contact approprié dans l'Union Européenne.



Rappels Importants : * Informe les autorités compétentes en cas de produit défectueux ou dangereux. *
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton spindle pour seater head
M6/M4.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Spindle
M6/M4 per Seater Head
Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il prodotto "Spindle M6/M4 per Seater Head" del produttore TRIEBEL.
Questo documento fornisce linee guida importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danneggiamento.
Non tentare di riparare il prodotto se presenta difetti; contatta il produttore per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni adeguate (occhiali di sicurezza, guanti) durante l'installazione e l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Assicurati che il prodotto sia correttamente fissato prima di iniziare l'uso.
Evita di esercitare una pressione eccessiva durante l'uso per prevenire danni o malfunzionamenti.
Non utilizzare il prodotto se non si è certi della compatibilità con altri componenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'area di lavoro:1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

Installazione:2.

Posiziona il spindle M6/M4 in modo che sia allineato correttamente con il seater head.
Fissa il spindle utilizzando gli attrezzi appropriati, seguendo le specifiche del produttore.
Controlla che il fissaggio sia sicuro e stabile.

Uso:3.

Utilizza il prodotto seguendo le istruzioni specifiche per il tuo seater head.
Monitora il funzionamento durante l'uso per eventuali anomalie.
Interrompi immediatamente l'uso se noti vibrazioni eccessive o rumori strani.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il
produttore o il rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero
di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo spindle M6/M4 per
seater head. È fondamentale rispettare tutte le raccomandazioni per proteggere te stesso e gli altri.



Bruksanvisning for Spindle for Seater Head
M6/M4
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Spindle for Seater Head M6/M4 fra TRIEBEL. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle
instruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Følg alle lokale forskrifter og retningslinjer for sikkerhet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer eller installerer produktet.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold for å forhindre elektrisk sjokk.
Sørg for at arbeidsområdet er fritt for hindringer og farer.
Ikke overbelast produktet; følg produsentens spesifikasjoner for maksimal belastning.
Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.
Samle nødvendig verktøy før du begynner (f.eks. skrutrekker, tang).

Installasjon:2.

Plasser spindle på seater head i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Fest spindle med passende skruer og verktøy. Sørg for at alle skruer er stramme og sikre.
Kontroller at spindle er riktig installert og at det ikke er noen synlige skader.

Bruk:3.

Bruk produktet i henhold til dets tiltenkte formål.
Vær oppmerksom på omgivelsene og unngå distraksjoner under bruk.
Hvis du opplever problemer under bruk, stopp umiddelbart og kontroller produktet.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Lever produktet til et godkjent resirkulerings eller avfallshåndteringssenter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller spørsmål angående sikkerhet, bruk eller avhending av Spindle for Seater Head
M6/M4, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Ved å følge disse retningslinjene, bidrar du til å sikre en trygg og effektiv bruk av produktet. Takk for at du
valgte TRIEBEL!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wrzeciona M6/M4
do Głowicy Osadzającej
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wrzeciona M6/M4 do głowicy osadzającej marki TRIEBEL. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed
potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych wytycznych.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że wrzeciono jest używane zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan wrzeciona i innych narzędzi, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze używaj wrzeciona z odpowiednim narzędziem, które jest przeznaczone do jego montażu.
Nie stosuj wrzeciona, jeśli jest uszkodzone lub wykazuje oznaki zużycia.
Używaj ochrony oczu i rąk podczas pracy z wrzecionem.
Unikaj kontaktu z wodą lub innymi cieczami podczas użytkowania wrzeciona.
Przechowuj wrzeciono w oryginalnym opakowaniu lub w innym bezpiecznym miejscu, aby uniknąć
uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji wrzeciona.
Przeczytaj instrukcje obsługi narzędzia, z którym będziesz używać wrzeciona.

Instalacja:2.

Wyłącz urządzenie przed rozpoczęciem instalacji.
Usuń stare wrzeciono, jeśli to konieczne.
Umieść wrzeciono M6/M4 w odpowiednim miejscu i upewnij się, że jest prawidłowo zamocowane.
Włącz urządzenie i sprawdź, czy wrzeciono działa prawidłowo.

Użytkowanie:3.

Używaj wrzeciona zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy wrzeciono jest prawidłowo zamocowane i nie wykazuje oznak zużycia.
Po zakończeniu pracy wyłącz urządzenie i odłącz je od źródła zasilania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wrzeciono należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj wrzeciona do ogólnych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wrzeciona M6/M4 do głowicy osadzającej,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Bezpieczne użytkowanie produktu to nasz priorytet!



Turvallisuusohjeet: Spindle for Seater Head
M6/M4
Johdanto
Tervetuloa Spindle for Seater Head M6/M4 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu juuri sinun käyttötarkoitukseesi.
Tarkista tuote ennen käyttöä, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja paikallisia turvallisuusmääräyksiä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä märissä tai kosteissa olosuhteissa.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, tarpeen mukaan.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Kiinnitä spindle M6/M4 seater head osaan valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö:2.

Käynnistä laite, johon spindle on asennettu, varovasti.
Seuraa laitteen käyttöohjeita.
Tarkista säännöllisesti, että spindle on kunnolla paikallaan ja ettei siinä ole kulumia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelymääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuusvaroitukset.



Säkerhetsinstruktioner för Spindle för Seater
Head M6/M4
Introduktion
Tack för att du valt vår produkt, Spindle för Seater Head M6/M4. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa en säker användning av produkten. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant innan
du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt instruktionerna för att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten för eventuella synliga skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd produkten endast för avsett syfte och enligt specifikationerna.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.
Om du upplever något ovanligt under användning, avbryt användningen omedelbart och inspektera
produkten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation:2.

Använd rätt verktyg för installationen.
Fäst spindeln i seater head enligt tillverkarens specifikationer.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning:3.

Använd produkten endast på kompatibla enheter.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för drift och underhåll.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och fungerar som den ska.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, ta den till en godkänd återvinningsstation.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig



vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du får nytta av din Spindle för Seater Head
M6/M4!



Návod k bezpečnému používání vřetena pro hlavu
seřizovače M6/M4
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili vřeteno M6/M4 pro hlavu seřizovače od výrobce TRIEBEL. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě výrobku, aby se zajistilo jeho správné a bezpečné
používání. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozen.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a normy.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím vřetena se ujistěte, že je správně namontováno.
Používejte ochranné brýle a rukavice při práci s vřetenem.
Nikdy nevkládejte prsty nebo jiné části těla do oblasti, kde se vřeteno otáčí.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamžitě zastavte používání a zkontrolujte
výrobek.
Neprovádějte žádné úpravy nebo opravy, pokud nejste kvalifikovaní.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Zkontrolujte, zda je zařízení, do kterého vřeteno instalujete, vypnuto a odpojeno od elektrické sítě.
Nainstalujte vřeteno podle pokynů výrobce, dbejte na správné utažení všech spojů.
Po instalaci proveďte kontrolu, zda je vřeteno bezpečně upevněno.

Použití:2.

Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nastaveno.
Používejte výrobek pouze k jeho určenému účelu.
Sledujte stav vřetena během používání a v případě potřeby provádějte údržbu.

Pokyny k likvidaci
Vřeteno a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete pomoc, obraťte se na výrobce. Všechny výrobky musí mít kontaktní
místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme za pozornost a bezpečné používání vřetena pro hlavu seřizovače M6/M4.
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